LISTA DOKUMENTÓW NIEZBĘDNYCH DO ZŁOŻENIA WNIOSKU O STWIERDZENIE POSIADANIA LUB UTRATY OBYWATELSTWA POLSKIEGO  PRZED WOJEWODĄ W POLSCE ZA POŚREDNICTWEM KONSULATU GENERALNEGO RP W LOS ANGELES:

1. Wniosek o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego (w załączeniu).
2. a) Polski lub zagraniczny akt urodzenia osoby wnioskującej (wraz z tłumaczeniem na język polski).
b) Polski lub zagraniczny akt małżeństwa osoby wnioskującej (wraz z przekładem na język polski).

Wymagane jest złożenie oryginału polskiego aktu urodzenia i małżeństwa w przypadku, gdy akt wydano w Polsce lub oryginału albo kopii zagranicznego aktu urodzenia i małżeństwa, poświadczonej przez Urząd wydający akt w przypadku, gdy akt wydano poza terytorium Polski. Konsulat nie przyjmuje zagranicznych odpisów skróconych aktu urodzenia (typu „abstract”). Wszelkie dokumenty zagraniczne winny być opatrzone klauzulą Apostille, wydaną do zagranicznego dokumentu wraz z tłumaczeniem na język polski.
Klauzula Apostille wymagana jest do zagranicznego aktu stanu cywilnego, z przeznaczeniem do użytku prawnego w Polsce:
*jeżeli akt stanu cywilnego sporządzony został w USA, klauzulę wydaje Urząd Secretary of State w stanie, w którym wydano akt stanu cywilnego (lista stanów wydających klauzulę Apostille w załączeniu)

*jeżeli akt stanu cywilnego sporządzony został poza USA, a wydany na terenie państwa, w którym klauzula Apostille jest wydawana, klauzulę wydaje właściwy organ rządowy państwa, w którym wydano akt stanu cywilnego (lista państw wydających klauzulę Apostille w załączeniu)

*jeżeli akt stanu cywilnego sporządzony został poza USA, a wydany na terenie państwa, w którym klauzula Apostille nie jest wydawana, akt winien być poświadczony przez polską placówkę dyplomatyczną w kraju, w którym wydano akt (lista państw wydających klauzulę Apostille w załączeniu).

Tłumaczenie zagranicznego aktu urodzenia i małżeństwa wraz z klauzulą Apostille na język polski. 

Wymagane jest złożenie tłumaczenia sporządzonego przez tłumacza przysięgłego w Polsce LUB przez profesjonalnego tłumacza na terenie USA bezpośrednio z języka oryginalnego na język polski (lista tłumaczy polskich w USA rekomendowana przez Konsulat w załączeniu). Konsulat w Los Angeles sprawdza tłumaczenia sporządzone przez profesjonalnych tłumaczy na terenie USA z języków: angielskiego, francuskiego i hiszpańskiego. W przypadku, gdy akt urodzenia został sporządzony w innym języku niż powyższe, prosimy o dołączenie tłumaczenia przysięgłego z Polski lub o kontakt z polską placówką dyplomatyczną na terenie państwa, w którym wydano oryginalny akt w celu uzyskania właściwego tłumaczenia. Konsulat nie przyjmuje tłumaczeń sporządzonych przez interesantów.

3. Poświadczone notarialnie oraz klauzulą Apostille kopie wygasłych lub ważnych dokumentów polskich, takich jak: polski paszport, polski dowód osobisty, polskie prawo jazdy, polskie dyplomy szkolne oraz dyplom z polskiej uczelni, itp.). 
Możliwe jest przesłanie oryginałów powyższych dokumentów do Konsulatu drogą pocztową wraz z wnioskiem o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego (oryginały zwrócone zostaną wnioskodawcy po ich uwierzytelnieniu w Konsulacie, także drogą pocztową).
4. Poświadczona notarialnie oraz klauzulą Apostille kopia ważnego paszportu zagranicznego (strona ze zdjęciem) lub dokument naturalizacji z tłumaczeniem, zaświadczający o obcym obywatelstwie (dotyczy osób, które przyjęły obce obywatelstwo). Możliwe jest przesłanie oryginału paszportu oraz dokumentu naturalizacji do Konsulatu drogą pocztową wraz z wnioskiem o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego (paszport i dokument naturalizacji zwrócony zostanie wnioskodawcy po uwierzytelnieniu dokumentów, także drogą pocztową).
5. Dokument na podstawie, którego nastąpił wyjazd z Polski, w przypadku gdy wnioskodawca wciąż nim dysponuje (wraz ze stemplami wiz emigracyjnych, na mocy których nastąpił wyjazd).
Możliwe jest przesłanie oryginału dokumentu do Konsulatu drogą pocztową wraz z wnioskiem o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego (dokument ten zwrócony zostanie wnioskodawcy po jego uwierzytelnieniu, także drogą pocztową).
6. Inne dokumenty mogące pomóc w postępowaniu, pośrednio potwierdzające posiadanie obywatelstwa polskiego (w szczególności dokumenty dotyczące rodziców lub dziadków).
Możliwe jest przesłanie oryginałów dokumentów do Konsulatu drogą pocztową wraz z wnioskiem o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego (dokumenty te zwrócone zostaną wnioskodawcy po ich uwierzytelnieniu, także drogą pocztową).
7. Kopia ważnego dokumentu tożsamości wnioskodawcy w przypadku, gdy wnioskodawca nie występował o obywatelstwo obce.
Dokumentem tożsamości może być ważny: paszport, prawo jazdy lub dowód osobisty.

8. Opłata konsularna w wysokości: $ 110 (USD)  
Cennik opłat konsularnych obowiązuje od dn. 01.01.2012 r.
Formy płatności: 
· gotówka w Urzędzie 
· money order wystawiony dla „Consulate General of the Republic of Poland”
· cashier’s check wystawiony dla „Consulate General of the Republic of Poland”
KONSULAT NIE PRZYJMUJE CZEKÓW OSOBISTYCH. 
PROSIMY NIE WYSYŁAĆ GOTÓWKI POCZTĄ.
Prosimy o przesłanie powyższych dokumentów oraz opłaty na adres Konsulatu:

Consulate General of the Republic of Poland

12400 Wilshire Blvd, Suite 555

Los Angeles, CA 90025

INFORMACJE DODATKOWE:
A. Osobą wnioskującą o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego jest osoba, która nie dysponuje ważnym dokumentem zaświadczającym o posiadaniu obywatelstwa polskiego. W przypadku gdy osoba wnioskująca nie mieszkała nigdy w Polsce lub nie posiada już stałego miejsca zamieszkania w Polsce, Urzędem właściwym dla sprawy jest Wojewoda Mazowiecki (na wnioskach należy wówczas uzupełnić nazwę „MAZOWIECKI”). Prosimy o wypełnianie wniosków w języku polskim, pismem czytelnym lub drukowanym oraz zachowując format polskiej pisowni daty (dzień, miesiąc, rok).
B. W przypadku, gdy osoba wnioskująca o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego, urodziła się poza terytorium Polski oraz gdy zawarła związek małżeński poza terytorium Polski i zmieniła swoje nazwisko, winna wystąpić za pośrednictwem Konsulatu również z wnioskami o: 

* umiejscowienie zagranicznego aktu urodzenia na terenie Polski,
* umiejscowienie zagranicznego aktu małżeństwa na terenie Polski.

Wnioski i informacje o umiejscowienie zagranicznego aktu urodzenia oraz małżeństwa w Polsce dostępne są w Konsulacie oraz na stronie internetowej: www.losangeleskg.polemb.net (zakładka informacje konsularne – umiejscowienie zagranicznych dokumentów stanu cywilnego w Polsce).
C. Po pozytywnym rozpatrzeniu wniosku o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego, właściwy dla sprawy Wojewoda w Polsce wydaje decyzję o posiadaniu (lub utracie) obywatelstwa polskiego przez wnioskodawcę, która zostaje doręczona wraz z wszelką korespondencją w sprawie Pełnomocnikowi do doręczeń, wyznaczonego przez wnioskodawcę, a zamieszkałego w Polsce. 
Przybliżony czas oczekiwania na decyzję w sprawie stwierdzenia posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego wynosi średnio od 2 do 6 miesięcy).

D. Dokumentami zaświadczającymi o posiadaniu obywatelstwa polskiego są: 
· Ważny polski paszport
· Ważny polski dowód osobisty
· Decyzja Wojewody w Polsce stwierdzająca posiadanie obywatelstwa polskiego
· Decyzja Prezydenta RP o nadaniu obywatelstwa polskiego 
       UWAGA: Polski odpis aktu urodzenia nie zaświadcza o fakcie posiadania obywatelstwa polskiego.
INSTRUKCJA DOTYCZĄCA WYPEŁNIANIA WNIOSKU O STWIERDZENIE POSIADANIA LUB UTRATY OBYWATELSTWA POLSKIEGO:
1. W przypadku, gdy rubryka wniosku nie dotyczy osoby wnioskującej, należy wpisać: 
„NIE DOTYCZY”.
2. W polu oznaczonym * (1 strona wniosku) należy wpisać nazwę Wojewody, do którego adresowany jest wniosek według ostatniego stałego zamieszkania wnioskodawcy w Polsce, tj.: 
· DOLNOŚLĄSKI

· KUJAWSKO-POMORSKI

· LUBELSKI

· LUBUSKI

· ŁÓDZKI

· MAŁOPOLSKI

· MAZOWIECKI

· OPOLSKI

· PODKARPACKI

· PODLASKI

· POMORSKI

· ŚLĄSKI

· ŚWIĘTOKRZYSKI

· WARMIŃSKO-MAZURSKI

· WIELKOPOLSKI

· ZACHODNIOPOMORSKI.

Jeżeli wnioskodawca nigdy nie mieszkał w Polsce lub nie posiada już stałego miejsca zamieszkania w Polsce, wniosek kierowany winien być do Wojewody Mazowieckiego. Na wniosku wówczas należy wpisać właściwą nazwę „WOJEWODA MAZOWIECKI”.
3. W polu oznaczonym ** (1 i 6 strona wniosku) należy niepotrzebne słowo skreślić

4. W polu oznaczonym □ (2 i 6 strona wniosku) należy zaznaczyć krzyżykiem właściwy kwadrat zgodnie ze składanym przez wnioskodawcę oświadczeniem.
DODATKOWA INFORMACJA W SPRAWIE PEŁNOMONICTWA DO DORĘCZEŃ DO SPRAWY STWIERDZENIA POSIADANIA LUB UTRATY OBYWATELSTWA POLSKIEGO:

Z dniem 11 kwietnia 2011 r., weszły w życie przepisy ustawy z 3 grudnia 2010 r., o zmianie ustawy z 14 czerwca 1960 r., - Kodeks postępowania administracyjnego (Dz. U. z 2000 r., Nr 98 poz. 1071 z późn. zm.) oraz ustawy z 30 sierpnia 2002 r., Prawo o postępowaniu przed sądami administracyjnymi (Dz. U z 2002 r., Nr 153 poz. 1270 z późn. zm.).

Zgodnie z art. 40 § 4 oraz § 5 cyt. ustawy – Kodeks postępowania administracyjnego – strona zamieszkała za granicą lub mająca siedzibę za granicą, jeżeli nie ustanowiła pełnomocnika do prowadzenia sprawy zamieszkałego w kraju, jest zobowiązana wskazać w kraju pełnomocnika do doręczeń. W razie niewskazania pełnomocnika do doręczeń przeznaczone dla tej strony pisma pozostawia się w aktach sprawy ze skutkiem doręczenia. Stronę należy o tym pouczyć przy pierwszym doręczeniu. Strona powinna być również pouczona o możliwości złożenia odpowiedzi na pismo wszczynające postępowanie i wyjaśnień na piśmie oraz o tym, kto może być ustanowionym pełnomocnikiem. 
Każdorazowo w sprawie konieczne jest ustanowienie pełnomocnika do odbioru korespondencji w kraju (oświadczenie musi zawierać imię i nazwisko pełnomocnika, adres korespondencyjny oraz podpis Wnioskodawcy). 
Przepisy powyższe mają zastosowanie także do składanych odwołań od wydawanych przez wojewodę decyzji w sprawie stwierdzenia posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego, a także odmowy stwierdzenia posiadania obywatelstwa polskiego.

       _______________________________, dn. _______-_______-201___

               (miejscowość)                             (dzień)   (miesiąc)  (rok)

Imię i nazwisko wnioskodawcy: ________________________________________________________________

Ostatnie miejsce stałego zamieszkania wnioskodawcy w Polsce: _______________________________________
___________________________________________________________________________________________

Obecny adres zamieszkania wnioskodawcy w USA: ________________________________________________

___________________________________________________________________________________________

Numer ważnego dokumentu tożsamości wnioskodawcy: _____________________________________________

Numer telefonu w USA: (______)  ______ -______ E-mail: __________________________________________






           


WOJEWODA






           


_________________________________*
WNIOSEK

o stwierdzenie posiadania lub utraty obywatelstwa polskiego
Proszę o stwierdzenie posiadania/utraty** obywatelstwa polskiego, w celu:

· możliwości złożenia przeze mnie wniosku o wydanie paszportu polskiego, na okres ważności 10 lat
· (inne) _________________________________________________________________________

I. Dane dotyczące osoby, której dotyczy postępowanie:

	Imię (imiona) i nazwisko
	

	Data i miejsce urodzenia
	

	Imiona i nazwiska poprzednio używane
	

	Imiona rodziców
	

	Nazwisko rodowe matki
	

	Obywatelstwo
	w chwili urodzenia:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.

	
	obecnie posiadane:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.

	Ostatnie miejsce pobytu na terenie Polski
	Województwo:

	
	Miejscowość:

	
	Ulica:

	
	Numer domu i mieszkania:

	Numer ważnego dokumentu tożsamości
	Numer paszportu:
	Numer prawa jazdy:

	
	Data wydania:
	Data wydania:

	
	Organ wydający:
	Organ wydający:

	Stan cywilny
	


II. Dane dotyczące współmałżonka osoby, której dotyczy postępowanie:

	Imię i nazwisko współmałżonka
	

	Data i miejsce zawarcia małżeństwa
	

	Obywatelstwo współmałżonka
	


III. Informacje dotyczące wyjazdu emigracyjnego osoby, której dotyczy postępowanie:
	Data wyjazdu z Polski 
	

	Państwo, do którego nastąpił wyjazd
	

	Państwo osiedlenia
	

	Dokument na podstawie którego nastąpił wyjazd za granicę
	Numer i seria dokumentu:

	
	Data wydania dokumentu:

	
	Data ważności dokumentu:

	
	Organ wydający dokument:

	
	Czy dokument wydany był na nazwisko wnioskodawcy?

□ TAK     □ NIE

	
	Czy wnioskodawca wyjechał na dokumencie jednego z rodziców?

□ TAK     □ NIE

	Miejsce zamieszkania przed wyjazdem

 z Polski
	Województwo:

	
	Miejscowość:

	
	Ulica:

	
	Numer domu i mieszkania:

	Aktualne miejsce zamieszkania w USA
	Numer domu i ulica:

	
	Numer mieszkania:

	
	Miasto, stan i kod pocztowy:

	Data i sposób nabycia obywatelstwa obcego
	Przez urodzenie

w dniu: 
	Przez naturalizację

w dniu:
	Inne:

w dniu:

	Służba wojskowa
	Czy wnioskodawca służył w wojsku obcego państwa?

□ TAK     □ NIE


IV. Dane dotyczące rodziców osoby, której dotyczy postępowanie:

	Data i miejsce urodzenia ojca
	

	Data i miejsce urodzenia matki
	

	Data zawarcia małżeństwa przez rodziców
	

	Ostatnie miejsce zamieszkania rodziców w Polsce
	Województwo:

	
	Miejscowość:

	
	Ulica:

	
	Numer domu i mieszkania:

	Obywatelstwo ojca
	w chwili urodzenia:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.

	
	obecnie posiadane:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.

	Obywatelstwo matki
	w chwili urodzenia:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.

	
	obecnie posiadane:
	1.
	3.

	
	
	2.
	4.


V. Inne informacje pomocne w postępowaniu:

	Dane dotyczące dziadków lub pradziadków

(należy wypełnić w przypadku, gdy posiadanie obywatelstwa polskiego wywodzone jest po dziadkach lub pradziadkach) 
	Imię i nazwisko dziadka:

	
	Imię i nazwisko rodowe babci:

	
	Miejsce zamieszkania dziadków w Polsce:



	
	Imię i nazwisko pradziadka:

	
	Imię i nazwisko rodowe pradziadka:

	
	Miejsce zamieszkania pradziadków w Polsce:



	Dane dotyczące krewnych i/lub znajomych zamieszkałych na stałe w Polsce, mogące potwierdzić posiadanie obywatelstwa polskiego wnioskodawcy 

(należy wypełnić w przypadku, gdy znane są dane osobowe i adresowe krewnych i/lub znajomych)
	Imię i nazwisko krewnego:

	
	Miejsce zamieszkania krewnego w Polsce:



	
	Imię i nazwisko znajomego:

	
	Miejsce zamieszkania znajomego w Polsce:


VI. Dane dotyczące zawieranych innych małżeństw niż wymienione w punkcie II: 

	Imię i nazwisko byłego współmałżonka
	1.

	
	2

	
	3.

	Data i miejsce zawarcia byłego małżeństwa
	1.

	
	2.

	
	3.

	Obywatelstwo byłego współmałżonka
	1.

	
	2.

	
	3.

	Przyczyna ustania byłego małżeństwa
	1.

	
	2.

	
	3.


VII. Miejsce na informacje nieuwzględnione we wniosku: 

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
VIII. Miejsce na własnoręcznie napisany życiorys wnioskodawcy:

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
IX. Oświadczenia i załączniki składane do wniosku:
(w polach oznaczonych kwadratem należy zaznaczyć krzyżykiem właściwe dla wnioskodawcy oświadczenia)
□ Oświadczam, że NIE UBIEGAŁEM(-AM) się o zezwolenie na zmianę obywatelstwa polskiego lub zrzeczenie się obywatelstwa polskiego

□ Oświadczam, że UBIEGAŁEM(-AM) się o zezwolenie na zmianę obywatelstwa polskiego /  zrzeczenie się obywatelstwa polskiego w związku z nabyciem obywatelstwa:  _________________________________________***
Stosowny wniosek złożyłem(-am) w ____________________________________________________________








                    ( nazwa Urzędu)

Przedmiotową decyzję odebrałem(-am):   □ TAK     □ NIE
□ Oświadczam, że zostałem(-am) pouczony(-a) o treści przepisu art. 41 ustawy Kodeksu postępowania administracyjnego, zgodnie z którym w toku postępowania strony oraz ich przedstawiciele i pełnomocnicy mają obowiązek zawiadomić organ administracji publicznej o każdej zmianie swego adresu. Jestem świadomy(-a) faktu, iż w razie zaniedbania powyższego obowiązku doręczenie pisma pod dotychczasowym adresem ma skutek prawny.
□ Po zapoznaniu się z treścią art. 233 § 1 Kodeksu karnego „Kto składając zeznanie mające służyć za dowód w postępowaniu sądowym lub innym postępowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, zeznaje nieprawdę lub zataja prawdę, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3” prawdziwość zawartych we wniosku danych potwierdzam własnoręcznym podpisem.
□ Decyzję w sprawie stwierdzenia posiadania/utraty** obywatelstwa polskiego proszę przesłać na adres Pełnomocnika, zgodnie z załączonym Pełnomocnictwem do doręczeń.
□ odpis aktu urodzenia:  polski/zagraniczny**, wydany w:  _____________________________________________
□ odpis aktu małżeństwa: polski/zagraniczny**, wydany w: _____________________________________________
□ ważny/wygasły** polski dokument tożsamości: paszport/dowód osobisty/inny**: __________________________
□ ważny zagraniczny dokument tożsamości: paszport/dowód osobisty/inny**: ______________________________
□ pełnomocnictwo do doręczeń: ___________________________________________________________________
□ inne załączniki: ______________________________________________________________________________
□ inne załączniki: ______________________________________________________________________________
□ inne załączniki: ______________________________________________________________________________
□ inne załączniki: ______________________________________________________________________________
____________________________
          
(czytelny podpis wnioskodawcy)

                                                           _______________________________, dn. _______-_______-201___

        (miejscowość)                             (dzień)   (miesiąc)  (rok)

Imię i nazwisko osoby upoważniającej: 


   

              
______________________________________
 

Aktualny adres w USA osoby upoważniającej:

______________________________________

______________________________________

Nr dokumentu tożsamości osoby upoważniającej:

______________________________________

PEŁNOMOCNICTWO DO DORĘCZEŃ

Ja, niżej podpisany(-a) upoważniam: 

(imię i nazwisko osoby upoważnionej)

legitymującego(-ą) są się paszportem*/ dowodem osobistym* / prawem jazdy* nr _____________________

zamieszkałego(-ą) w Polsce pod adresem:

(dokładny adres osoby upoważnionej w Polsce)

jako mego Pełnomocnika do doręczeń korespondencji w sprawie poświadczenia obywatelstwa polskiego przed Wojewodą w Polsce.

Niniejszym legitymuję się paszportem*/ dowodem osobistym*/ prawem jazdy*:

nr ______________________ wydanym przez _________________________________________________

w dniu ___________________ oraz załączam potwierdzoną notarialnie fotokopię ww. dokumentu.


    (dzień, miesiąc, rok)





_______________________________________







                       (czytelny podpis osoby upoważniającej)
Pieczęć notariusza: _______________________________

* niepotrzebne należy skreślić
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	       CONSULATE GENERAL

OF THE REPUBLIC OF POLAND
IN LOS ANGELES
12400 Wilshire Blvd, Suite 555

Los Angeles, CA 90025

Citizenship Department 

Tel.: (310) 442-8500 ext. 107
Fax: (310) 442-8515

E-mail:losangeles.legal@msz.gov.pl


APOSTILLE – INFORMACJA

Uprzejmie informujemy, że w związku z wejściem w życie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej tzw. Konwencji Haskiej, polskie placówki konsularne na terenie USA z dniem 14.08.2005 r. przestały świadczyć usługi legalizacyjne.

Każdy dokument notarialny (m.in. pełnomocnictwo), urzędowy (m.in. dokument stanu cywilnego: akt małżeństwa, urodzenia i zgonu), gospodarczy (m.in. wyciągi z rejestrów handlowych, patenty) lub sądowy (m.in. orzeczenie o rozwiązaniu małżeństwa, akt naturalizacji) wydany w USA z przeznaczeniem do obrotu prawnego w Polsce powinien być opatrzony klauzulą „Apostille” zgodnie z Konwencją Haską z dnia 05.10.1961 r.

Na terenie USA instytucją uprawnioną do wydawania „Apostille” są urzędy Sekretarzy Stanu (Secretary of State). W niektórych stanach USA ww. instytucja nosi nazwę Departamentu Stanu (Departament of State) jak na przykład w Arizonie lub Departamentu Licencji (Departament of Licensing) jak na przykład w stanie Waszyngton. Adresy i numery telefonów urzędów Sekretarzy Stanu umieszczone są na stronach internetowych ww. instytucji.

Uwaga: Konwencja nie obejmuje zakresem swojego działania dokumentów sporządzonych przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzędników konsularnych, jak również dokumentów administracyjnych dotyczących bezpośrednio transakcji handlowych lub operacji celnych (na przykład licencje eksportowo-importowe, Oświadczenia Końcowego Użytkownika).

APOSTILLE – INFORMATION

As of August 14th, 2005, U.S. documents to be used for legal or commercial purposes in Poland (such as vital records, court decrees, power of attorney, statues, resolutions of the board, signature specimens, etc.) must bear the Apostille certificate (as provided by the Hague Convention) issued by the Office of the Secretary of State (in the US). Only documents bearing the Apostille certificate will be accepted in Poland. They do not require additional authentication by the Polish Consulate.

	LISTA PAŃSTW WYDAJĄCYCH KLAUZULĘ APOSTILLE (WG PISOWNI ANG.)

	LIST OF COUNTRIES RECOGNIZING APOSTILLE CERTTIFICATE

	ALBANIA
	MAURITIUS

	ANDORA
	MEXICO

	ANTIGUA AND BARBUDA
	MONACO

	ARGENTINA
	MONGOLIA

	ARMENIA
	MONTENEGRO

	AUSTRALIA
	MORROCO

	AUSTRIA
	NAMIBIA

	AZERBAIJAN
	NETHERLANDS

	BAHAMAS
	NEW ZEALND

	BARBADOS
	NIUE

	BELARUS
	NORWAY

	BELGIUM
	PANAMA

	BELIZE
	POLAND

	BOSNIA AND HERZEGOVINA
	PORTUGAL

	BOTSWANA
	ROMANIA

	BRUNEI DARUSSALAM
	RUSSIAN FEDERATION

	BULGARIA
	SAINT KITTS AND NEVIS

	CHINA (HONG KONG)
	SAINT LUCIA

	CHINA (MACAO)
	SAINT VINCENT AND THE GRANADINES

	COLOMBIA
	SAN MARINO

	COOK ISLANDS
	SAO TOME AND PRINCIPE

	CROATIA
	SERBIA

	CYPRUS
	SEYCHELLES

	CZECH REPUBLIC
	SLOVAKIA

	DENMARK
	SLOVENIA

	DOMINICA
	SOUTH AFRICA

	DOMINICAN REPUBLIC
	SPAIN

	ECUADOR
	SURINAME

	EL SALVADOR
	SWAZILAND

	ESTONIA
	SWEDEN

	FIJI
	SWITZERLAND

	FINLAND
	TONGA

	FRANCE
	TRINIDAD AND TOBAGO

	FYR OF MACEDONIA
	TURKEY

	GEORGIA
	UKRAINE

	GERMANY
	UNITED KINGDOM

	GREECE
	USA

	GRENADA
	VANUATU

	HONDURAS
	VENEZUELA

	HUNGARY
	

	ICELAND
	

	INDIA
	

	IRELAND
	

	ISRAEL
	

	ITALY
	

	JAPAN
	

	KAZAKHSTAN
	

	KOREA
	

	LATVIA
	

	LESOTHO
	

	LIBERIA
	

	LIECHTENSTEIN
	

	LITHUANIA
	

	LUXEMBOURG
	

	MALAWI
	

	MALTA
	

	MARSHALL ISLANDS
	

	WYKAZ URZĘDÓW WYDAJĄCYCH KLAUZULĘ APOSTILLE Z PODZIAŁEM NA STANY

	LIST OF SECRETARY OF STATE’S OFFICES ISSUING AN APOSTILLE CERTIFICATION

	STAN/STATE
	URZĄD/OFFICE
	ADRES/ADDRESS
	TEL/PHONE

	Alabama
	Secretary of State
	Elections & Public Docs. - 11 S Union St, Room 208 - Montgomery, AL 36130
	205-242-7210

	Alaska
	Lieutenant Governor
	PO Box 110015 - Juneau, AK 99811
	907-465-3520

	Arizona
	Secretary of State
	1700 W Washington, 7th Floor - Phoenix, AZ 85007-2808
	602-542-4285

	Arkansas
	Secretary of State
	Notary Division, State Capitol, Room 058 - Little Rock, AR 72201-1094
	501-682-3424

	California
	Secretary of State
	1500 11th St - Sacramento, CA 95814
	916-653-6814

	 
	Secretary of State
	300 S Spring St, Suite 12513 - Los Angeles, CA 90013-1233
	213-897-3062

	Colorado
	Secretary of State
	Notary Section, 1560 Broadway, Suite 200 - Denver, CO 80202
	303-894-2200

	Connecticut
	Secretary of State
	Leg.and Records Division, 30 Trinity St - Hartford, CT 06106
	203-566-5827

	Delaware
	Secretary of State
	Division of Corporations, PO Box 898 - Dover, DE 19903
	302-739-4279

	District of Col.
	D.C. Government
	Authentication Section, 717 14th St NW, Suite 230 - Washington, DC 20005
	202-727-3117

	Florida
	Department of State
	Elliot Bldg/Notaries Public, 401 S Monroe St - Tallahassee, FL 32399-0250
	904-488-3680

	Georgia
	Secretary of State
	Notary Pub Division, 2 Martin Luther King Jr. Dr - Atlanta, GA 30334
	404-656-2899

	Hawaii
	Lieutenant Governor
	PO Box 3226 - Honolulu, HI 96801
	808-548-2544

	Idaho
	Secretary of State
	PO Box 83720 - Boise, ID 83720-0080
	208-334-2300

	Illinois
	Secretary of State
	Index Department, 111 E Monroe - Springfield, IL 62756
	217-782-7017

	Indiana
	Secretary of State
	State House, Room 201 - Indianapolis, IN 46204
	317-232-6531

	Iowa
	Secretary of State
	Notary Division, Capitol Building - Des Moines, IA 50319
	515-281-5864

	Kansas
	Secretary of State
	Notary Clerk, Secretary of State, Capitol - Topeka, KS 66612
	913-296-2236

	Kentucky
	Secretary of State
	Capitol Building - Frankfort, KY 40601-3493
	502-564-3490

	Louisiana
	Secretary of State
	Notary Department, PO Box 94125 - Baton Rouge, LA 70804-9125
	504-342-4981

	Maine
	Secretary of State
	State House Station #101 - Augusta, ME 04333
	207-287-4181

	Maryland
	Secretary of State
	State House - Annapolis, MD 21401
	410-974-5521

	Massachusetts
	Secretary of State
	Public Records Division, 1 Ashburton Pl, Room 1719 - Boston, MA 02108
	617-727-2836

	Michigan
	Secretary of State
	Great Seal and Registration Unit, 717 W Allegan St - Lansing, MI 48918-1750
	517-373-2531

	Minnesota
	Secretary of State
	Corp. Division, Sec. of State, 180 State Office Building - St. Paul, MN 55155
	612-296-2803

	Mississippi
	Secretary of State
	PO Box 136 - Jackson, MS 39205
	601-359-1350

	Missouri
	Secretary of State
	Commission Division, Secretary of State - Jefferson City, MO 65101
	314-751-4756

	Montana
	Secretary of State
	State Capitol, Room 225, PO Box 202801 - Helena, MT 59620
	406-444-2034

	Nebraska
	Secretary of State
	Notary Division, State Capitol - Lincoln, NE 68509
	402-471-2554

	Nevada
	Secretary of State
	Capitol Complex - Carson City, NV 89710
	702-687-5203

	New Hampshire
	Secretary of State
	Notary Division, State House, Room 204 - Concord, NH 03301
	603-271-3242

	New Jersey
	Secretary of State
	State House, CN 300 - Trenton, NJ 08625
	609-984-1900

	New Mexico
	Secretary of State
	Capitol Building, Room 421 - Santa Fe, NM 87503
	505-827-3600

	New York
	Secretary of State
	Misc. Records Bur., Dept.of State, 162 Washington Ave - Albany, NY 12231
	518-474-4750

	North Carolina
	Secretary of State
	300 N Salisbury St, Room 302 - Raleigh, NC 27603-5909
	919-733-4161

	North Dakota
	Secretary of State
	Capitol Building - Bismarck, ND 58505
	701-224-2900

	Ohio
	Secretary of State
	State Office Tower, 30 E Broad St - Columbus, OH 43216
	614-466-2585

	Oklahoma
	Secretary of State
	101 State Capitol Building - Oklahoma City, OK. 73152-3390
	405-521-4211

	Oregon
	Secretary of State
	Corp. Div, Notary Section, Public Svcs Bldg, Suite 151, Salem, OR 97310-1327
	503-986-2200

	Pennsylvania
	Department of State
	Commission Bureau, North Office Building, Room 305 - Harrisburg, PA 17120
	717-787-7630

	Rhode Island
	Secretary of State
	Notary Division, 100 N Main St - Providence, RI 02903
	401-277-1487

	South Carolina
	Secretary of State
	PO Box 11350 - Columbia, S.C. 29211
	803-734-2168

	South Dakota
	Secretary of State
	State Capitol - Pierre, SD 57501
	605-773-3537

	Tennessee
	Secretary of State
	James K. Polk Building, Suite 1800 - Nashville, TN 37243-0306
	615-741-3699

	Texas
	Secretary of State
	Elections Division, PO Box 12079 - Austin, TX 78711-2079
	512-463-5705

	Utah
	Lieutenant Governor
	203 State Capitol Building - Salt Lake City, UT 84114
	801-538-1040

	Vermont
	Secretary of State
	Notary Division, 26 Terrace St - Montpelier, VT 05609
	802-828-2308

	Virginia
	Secretary of Comm.
	PO Box 2454 - Richmond, VA 23201
	804-786-2441

	Washington
	Secretary of State
	Legislative Building, 2nd Floor, PO Box 40220 - Olympia, WA 98504-0220
	360-664-8835

	West Virginia
	Secretary of State
	Room 157 K, Capitol Building - Charleston, WV 25305
	304-558-6000

	Wisconsin
	Secretary of State
	Notary Records, PO Box 7848 - Madison, WI 53707
	608-266-5594

	Wyoming
	Secretary of State
	Capitol Building - Chayenne, WY 82002
	307-777-7278

	TERRITORY
	AUTHORITY
	ADDRESS
	TELEPHONE

	American Samoa
	Lieutenant Governor
	Territory of American Samoa - Pago Pago, AS 96799
	684-633-4116

	Guam
	Lieutenant Governor
	Agana, GU 96910
	671-472-8931

	Puerto Rico
	Governor
	La Fortazela, PO Box 82 - San Juan, PR 00901
	809-721-1064

	Virgin Islands
	Attorney General
	21-22 Kongens Gade - St. Thomas, VI 00801
	809-774-5666


	LINKI DO STRON INTERNETOWYCH WŁAŚCIWYCH URZĘDÓW SECRETARY OF STATE W SPRAWIE UZYSKANIA KLAUZULI APOSTILLE 

(DLA STANÓW Z OKRĘGU KONSULARNEGO LOS ANGELES)

	CHECK THE LINK BELOW OF THE PROPER SECRETARY OF STATE’S OFFICE WITH THE INFORMATION HOW TO OBTAIN AN ASPOTILLE CERTIFICATION (LOS ANGELES CONSULAR REGION)

	ALASKA
	http://ltgov.alaska.gov/treadwell/notaries/authentications.html

	ARIZONA
	http://azsos.gov/business_services/notary/Apostille.htm

	CALIFORNIA
	http://www.sos.ca.gov/business/regional.htm

	COLORADO
	http://www.sos.state.co.us/pubs/notary/notaryAA.html

	HAWAII
	http://hawaii.gov/ltgov/office/apostilles

	IDAHO
	http://www.sos.idaho.gov/notary/apostill.htm

	MONTANA
	http://sos.mt.gov/notary/certifications

	NEVADA
	http://nvsos.gov/index.aspx?page=124 

	NEW MEXICO
	http://www.sos.state.nm.us/sos-Apostille.html 

	OKLAHOMA
	https://www.sos.ok.gov/business/apostilles.aspx 

	OREGON
	http://www.filinginoregon.com/pages/notary/authentication/index.html 

	TEXAS
	http://www.sos.state.tx.us/authinfo.shtml 

	UTAH
	http://authentications.utah.gov/process.html 

	WASHINGTON
	http://www.sos.wa.gov/corps/apostilles 

	WYOMING
	http://soswy.state.wy.us/AdminServices/AuthenticationOverview.aspx 


	POLSCY TŁUMACZE W OKRĘGU KONSULARNYM LOS ANGELES



	POLISH TRANSLATORS IN LOS ANGEELES CONSULAR REGION



	Aleksandra Kaniak

Registered Court Interpreter/Translator/Notary

8306 Wilshire Blvd #551

Beverly Hills, CA 90211

Tel.: (310) 714-3342

Fax: (310) 268-8228

E-mail: kaniak2010@gmail.com

	Dr Dorota Rzymska

Tłumacz-Lingwista-Notariusz

Tel.: (310) 836-7246

Fax: (310) 836-7246

E-mail: dorota.rzymska@sbcglobal.net 



	MH International - Mira Habina

8760 Skylark Street

Littleton, CO 80126

Tel.: (720) 331-2477

Fax: (303) 471-0630

E-mail: mirahabina@aol.com

	Bożena Gilewska

Polish Translator/Interpreter

2928A Florence Street

Berkeley, CA 94705

Tel. (510) 848-5517

Tel.: (510) 848-5518

Fax: (510) 848-5505

Tel. kom.: (510) 219-5518



	Maria Colson

4032 S 159th Ln

Tukwila, WA 98188

Tel. kom.: (206) 979-3765

Fax: (206) 431-2784

E-mail: mariacolson@earthlink.net

	Maria  Romański

Polish Interpreter

5809 East Paseo Balboa

Anaheim, CA 92807

Tel.: (714) 998-7597

	Polskie Biuro Usługowe Tłumaczenia Dokumentów „DANAS”

1759 N. Kenmore Ave.

Los Angeles, CA 90027

Tel: (323) 662 9494

Fax. (323) 668 1003


	Jolanta Buzdygan

Diplomate Translator and Interpreter

Tel.: (949) 903-3103

E-mail: jbuzdygan@hotmail.com


	Wacław Mucha

Houston, TX

Tel.: (281) 412-9747

Tel. kom.: (281) 300-8080

Fax: (281) 483-0850

E-mail: WMucha@tti-corp.com 
	Dorota Warda

Polonijna Agencja-Tłumaczenia / Notary Public

5801 Allen Ln

Rowlett, TX 75088

Tel. kom.: (214) 228-5461

Fax: (214) 677-9154

E-mail: marzenausa@werizon.net


	Elżbieta McNeilly

Houston, TX

Tel.: (281) 488-2595

Fax: (281) 488-2506


	Wordexpress

8306 Wilshire Blvd., Suite 200

Beverly Hills, CA 90211

Tel.: (310) 260-7700



	Geotext Translations Inc.

220 Montgomery Street, 3rd floor

San Francisco, CA 94104

Tel.: (415) 576-9500

Fax: (415) 520-0525
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